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LES JEUX FLOREAUX,
PROLOGUE-

Le Thedire vepréfente le Jardinde C LE MENCE
ISAURE, & fon Palaisdans le fonds.

= I ol ol W LY
ISAURE, SA SUITE, JARDINIERS
ET JARDINIERES:

On danfe.
ISAURE

A NS ce fejour riant & fortuné,
Phoehus , Flore & ’Amour ont fixé lear empire :
On y voit de leurs mains le Printems couronné ,
Les cceurs font adoucis par l'air quon y refpire.
ISAURE ET LE CH&E UR.
On n'y craint point la rigueur des hyvers ;
Qa 0’y craint point Pinconftance des Belles ,
Nos arbres y font toujours verds ,
Et nos Amans roujours fidéles.
I1SAURE
Pour que amour foit durable & charmA;rg; >
ij




PROLOGUE.
11 faur au fentiment
Joindrede badinage ;
Et gqu'un fidele Amant
Ait Penjoument.
D’en cegur volage.

SKENETIT

1SAURE , SA SWITE , JARDINIERS ,
JARDINIERES, PEUPLES,

On dunfz.
ISAURE.

I C1 fans art & Tans détour ,
Lefprit tient rour duceeur; & fcairde faire entendre.
Sans chercher a briller , il eft naif & tefidre ,
JL.e Diea des Vers n’eft que le Dieu &’ Amouy.
TSAUREET 1L E CHEGUR.
Neus ne cherchoas'point d’autre gloire
Que le plaifir de bien aimer.

On 2 quand on le fent lerdon de Pegprimer,
Et de le faire croire.

Ah't qu'il eft doux de bien aimer,
Nous ne cherchons point d’autre gloire,

On dapfe.




PROLOGUE 5
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Les Asteurs précédens. NOB LES.
ISAURE
P EUPLES, il faut dans ce beau jour ,

D’un fiécle fi cheri tranf{inettre la mémoire :
Er je veux que des prix couronnent la victoire
De ceux qui fgauront mieux chanter ke tendre afhour. 7
CHCGU R
Que ta gloire vole & s*étende ,
Sonnes trompettes , qu’on entende
Le nom I’'ISAURE éclater dans nos Jeox.

Qu’il triomphe & jamais , & qu’il regne en ces lieux.

: Ondanfe; 1
ISAURE.S ' :
Pour confacrer nos Jeux-par un-heureuxaugure;,
Dans notre langage enchantetr
Intéreffons ’Amour : Tracons par quel bonheur
Daphnis fcur attendrir la fiere Alcimadure s
De leur fimplicité la naive peinture .
Eft I'image de notre cceur.
CHGUR.
Que ta gloire vole & s’étende ¢
Sonnez trompettes , qu’on entende
Le nom &’'ISAURE éclater en nos jeux ,
Qu’il rriomphe a jamais , & qu’il régne en ces lieux.

Fin du Prologue.




ACTOUS DE LA PASTOURALO.
DAPHNIS
ALCIMADURO
FEANET

BERGES,

BERGEROS.

PASTRES
CASSAIRES
MARINTIE S
MARINIEROS.

La Spemo és g} Languedoe.
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DAPHNIS
EALCIMADURO.
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ACTE PRUMIE

Le Theatr¢ reprefento lou Hamel d@Alcimaduro entourar d>Albrés.
T AT R R B A O
J SC. BN :O-=k

DAPHNIS
E L AS! Paurér que faré-jou ?
Fant m’a blaffat le Diu ' Amou,
{ Defpéy que Pel d’Alcimaduro

28] A dedins moun cor amourous
Aluca ¢ millo fougairous ,
Souffri la péno la pu duro.
Hélas! Pautér que faré~jou ?
Tant in’a blaffac le Diu &’ Amou.

AIrE.

SRR

Per fini ma rriftéflo,
Diu nenér ben dedins aquefté loc,
De toun efprit prefto me touc le fioc,
Per pla parla de ma téndreflo.

Més jon bézi beni lou foulél de mous els.
Qués belo! qu'ey rafou de pourta fa cadéno !

*




g . DA DAL
: Per f2bé co quiayci Paméno ,
Annennoun I’éfpia dejouts aques ramels. _
S BCENOTE
ALCIMADURO.

Azouillats auzeléts a 'eumbre d’él fuillatgé,
Quand bous fiulats , moun cor és éncantat,
« Encendi bé, que dins boftré lengargé
Bous celébrats Ja libertat.

EV éslou plazé de me bido,

Car yeu la canti coumo bous ;

Tabé fans cel’élo me erido,

Qu’élofoulo pot randr’hurous,
Gazeuillats auzeléts , ¢&e.

SCENO:LEL
DAPHNIS, ALCIMADURO.

ALCIMADURO.

B Oun joun jouiné Daphanis
DAPHNIS
Bounjoun, belo Paftoure.
ALCIMADURO.
Bous bénets pla maty dins aquéfto demouro ?
DAPHNIS
Helas! nou dormi. pus:.
ALCIMADURO.
Peccayré , qual malhou !
Et qui pot bous caufa pareillo languifou ?
DAPHNIS
L’Amour.

ALCIMADURO.




EALCIMADTURAGQ
ALCIMADURO
Coufli, Pamour fa talo péno?
DAPHNIS
AIRE, D’un pichot trait pus pounchut qu’un’alzéno;;
ou Diu nenét , ambé fa biro dor,
Lou jour de I’an m’a dounat per eftréno
Mai de cent cops tour a traber d’al cor.
Que foun furprés coumo jou nou foili mor ¢

2

Noun podi pus , defpéy qu’a la mal’houro ,,

Ey rancountrac aqu;.l malin énfan ;
N’abio per cour qu’uno joiiino Paftouro ,
Pus belo qu’él , que tout en fadéjan,
Quand me tirabo ly tenio la man.
Drun pichor trait y €.
ALCIMADURDO
Bous plagni de fouffrir un ta eruel martyro.
DAPHNILS.
Ma Paftouro fap pas coumbén moun cor foufpizo:
ALET MW DR O,
Bous la cal oublida, fe boulets eftr’hurous.
D APHNIS.
Aco n’es pas poufliblé.
‘ Pot-on eftr’infenfiblé ?
Lou Cel a’a qu’un foulél , ma Paftouro n’a douss
ALCIMADURO.
Elés dounc pla poulido ?
DAPHNIS.
De la béyr’un moumén, ona ’amo rabido.
ALCIMADURO
Qual és aquél oubjet ran bel , tan précious ¢
DAPHNIS.
Bous lou boulets fabé ?
ALCIMADURGOQ.
Digars , digars
DAPHNIS.
Es bous.
ALCIMADURDO.
Bous trufats , yeu nou feui pas belo.
DAPHNI
Bous fiots de la béucat lou pus parfait moudéle.




10
AIRE.

DAPHNIS
L>Amour nou bol , per tout charma
Que el d’Alcimaduro.
Tout {émblo per bous s’anima
Dins touro la naturo.
Bous fabets ran bén enflamma ,
Perqué nou fabéts pas aima P
ALCIMADURO.
Lou Diu de la téndréflo
Es un Diu rigourous. !
Toutjoun dins la triftéflo
Nous plounjoun fas dougous,
Bous penfats a meftréflo,
Gardats boftrés moutous.
DAPHNIS
Ah ! que moun fort és malhurous !
ALCIMADURDO.

Anats counta flourét’a qualquaurro Paftouro.

DAPHNIS.

Ah ! bous me coundamnats & mourir & toutthouro.

Bous neu boulets plus m’éfcouta ?
A LG ERE ATDIIR O
Encaro’un cop layflats m’éfta.
BA-F H NVES.20
Lous Paftourels de moun bilatge ,
Per bous m’an proumés de danfa;
Souffrets que per prumier houmarge ,
Daphnis cérqu’a bous amufa.
ALCIMADURDO.
O per aco lou boli pla.’
DAPHNIS
Elis foun al prouchén boucatge ,
Qu'ambé plazé bau louscerqua.
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SCENO IV.

ALCIMADURO; JEANNET.
ALCIMADTURO.

D ’Aquél amour me fario pla paffado.
JEA NET.
Te trobi tout’embarraffado ,
Souréto , qui por t’allarma ?
ALCIMADURO.
Bous me bezets pla courrouffado ,
Daphnis s’abifo de m’aima.
i J EANET.
Daphnis !
ALCIMADTURDO.
Rés n’és pus beritable.
JEANET,
Aquél Paftour és ritché, aimablé,
Dous coumo mél ; perqué lou rebuta ?
ALCIMADURO.
Bous boulets dounc que m’én béngo counta ?
JEANET
Nou boli que boftrabantatge »
Un partit coum’aquel diario bous agrada.
Bén que joiiinéro fiats d’un arge
Oun Pen por pla (e marida.
ALCIMADURO.
Lou plazé de la bido ,
Acos la gayérat ,
Et quand on (e marido,
On perd fa libertar.
JEANET.
Souréto, tu nou fiés pas fatgé ,
Per tu Daphnis és untréfor.
ALCIMADURDO.
Nou boli pas douna moun cor

A qui pot debéni boulargé.

By




DAPHNTI!S
Qui fe countérito de foun fot,
Nou defiro rés dabanrargé.

J EAUNE &,
$%l aimaho fincéromén ?

ALCIMADURGQO.

Sariofurprez’afluromén.

JEANUET.
Efproubo lou.

ALCIMADRO:
Yeéu nou fiu pas prou fine.

Rés v’es troumpur coumo {a mino;
‘Nou gauzi pas

FJEANET.
Quan feras 2 ouftal ,
Daphnis béndra rouda dins noftré cournunal ;
Se loutroubi foulér , bay, bay, layHo me fayre,

hfproubaral pla toun irmgaire
On enténun prolude.
Qual’és aquél'aubado ?
ALCIMADURO
Ac’os Daphnis que ben s

El nou bous counéypas,
JEANET.
Me {albi bitomén.

Cocaloeesioosivorolilsosoesesiocorsrss
SGE N-Q: ¥,

DAPHNIS , ALCIMADURO, PASTOUS,
PASTOURCS , PASTRES.

DA P r{ N1TS
Er - playria ma #elo Paftouro,
Benéts mous jantis coumpagnous 4
L amour acy fa fu demoure ,
Danfags , faucars , trémouffats bous.
L H-O R
Coumo lou lum de lanatuso



E A L.CEMAD YR O, i3

Forgo d’efcloré millo flous,
Tabé lousels d’Alcimaduro
-Forgon lous cors d’eftramourous.
DAPHNIS
Qui béy la bel’Alcimaduro ,
Béy laftré lou pu bel,
Per charma touto la nacuro ,
Nou ly cal qu’un cop d'el.
Pér aquélo Benus noubelo,
On béy lous Amours enfantéts
Boulrija fans cefPaprés elo
Coum’uno troupo d’auzelets. '
Qui béy , & On danfo.
DAPHNIS
Bezérs Lourmel jours las flourétos
Bouléga fous jounés ramels,
Efcouratsdas pichots auzels
I.as amouroufos canfounetos.
Pe tour charma lou Diu nenéc
Tiro faa ceflo de Parquét ,
Noublido rés dins la naturo
Hormis lou cor d’Alcimaduro.  Danfon.
DAPHNIS.
Poulido Paftourelo ,
Perléto d’as amous.,
Dela rofo noubelo
Esfagats las coulous ;
Perqué fiats-bous ran belo,
Et jou tant amourous ?
Poulido Paftourelo,
Perléto d’as amous ,
Bén que me fiats cruelo,
Yéu n’aimarai que bous.
_ On danfo.
DAPHNISELOUCHOR
Al Diu d’amour rés nou pot réfifta.
ALCIMADURO
Bous celébrats trop la téndréflo,
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DAPHNIS
Perqué tan fouben la canta ?
DAPHNIS.
Quand on la canr’a fa Meftréflo,
On nou pot trop la repéra.
Daphnis nou cerquo qu’a bous playré
Aco’s tout foun countentomén ,
Nou troubaréts jamay fringairé
Que bous aimé pu téndromén.
ALCIMADURDO.
Mén cal ana trouba moun frayre ,
Excufats moun empreflomén.
Elo Jorr.
DAPHNIS
Elo s’en ba coum’un efclaire :
Amour ben fini moun tourmén.

i dél prumié AG.
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l ACTE IIL

Lou Theatre reprefento lous entours &'l hamél d’'Alcima-
duro, das ouftals dun co}ﬂar » & d’albrés de

Laurre & dins lou foun un bofc.

TR = s ]

SC ENO I

JEA N E T habillar en Milicien, PASTOUS.
JEANET ELOU CHOR.
2\ ER tricumpha d°él Youp falbatge

Que défolo noftré cantou ,

Armcs anén , Prenguan coura.tge ?

Fazan brilla noftro balou.
JEECATN ENES

Per ly douna dedins la panfo ,

Anats toutis bous prepara ;

Quan caldra coumenga la danfo,

Un de bous aus m’abertira.

SCENO 1L

JEANET.

Er Daphnis, Phabit de miligo
Es un deguifomén noubel ;
Boly ly rendr’un boun oufhgo
Se foun amour és pla fidel.
Més approcho d’acy.

Dins lou tems que Daphnis arribo Jeanet fe met a Pefcar.




16 DAPHNIS
RARRRRARF R RRRRRRR AR RRASGAAR
SCENO TIL

DAPHNIS,JEANET al¢car.
DAPHNIS,

AIRE. Elas! qui me raméno
Dedins aquefte loc ?
Nou béni que cerqua de peno ,
Senfe poudeé calma moun fioc.
JEANET
Per qué fios-tu foulet acy daban ma porto ?
DAPHNIS.
Mouflu, nou fabi pas.
JEANET
Per parla de la forto,
Sabets-bous qui jou folii ?
DAPHNIS
Perqué me menaga ?
Yéu nou bous difi rés que bous pofc’ouffenfa.
JIECA N ELTE
Bous fazets pla : car Jeanet n’és pas tendré.
DAPHNIS
Puléu que de bous courrouga ,
M’en bau parti fans pus ateendré.
JE A NEE T,
Noun pas, aco me fera doux
De fabé ¢o que bous ameno.
DAPHNIS
Bezers un Paftourel que port’unod cadéno
Que lou fara mouri.
JEANET.
~ Ah bous fiets amourous ¢
Er de qui fi bous play.? Parlats :
DAPHNIS
D’uno cruelo,
Que Venus troubario trop belo.
Accablat de millo rigous ,

Nou




E ALCIMADURO.

Nou podi biuré que per élo.
JEANET

On pot , quand on es malhurous,

$é difpenfa d’cftré fidelo,

Anats , beners, paffejats bous ;

Arpentats coulinos , mountagnos,

Per eftr’encaro pus hurous

Fazers trés ou quatré campagnos.
DAPHNIS

A que tout aco ferbira P

Per rout ’Amour me {eguira.
JEANET.

Nabets jamai bift de bataillos,

De baftiouns, ni de muraillos ?

D’Houfars, de fiergé de canou ?

De boumbos , de carcaflos ?

DAPHNIS

Nou.
Ni lous clarins , ni las troumpétos
Nou rroublon pas noftrés haméls
Lécho n*és rebeillar que pér noftros mufetos ,
Et lou tamartge des auzels.
Lous els fouls de las Paftourétos
Blaffoun lou cor dés Paftourels.
e ANET.
Rés n’és tan bel ni tan gran qu’un’armado ;
Quan per LOUIS és coumandado.
D’abor on entén lous tambours
Que fan brut 2 bous rendré fours.
En s’aprouchan pif, paf, on fe chamaillo ;
On y ba d’eftoc & de taillo ,
Anén ; couratge, coumpagnous,
A drér, agauche, daban bous.
Lou fabr'én ma , I'vn ba dinsla bagarro,
On entén rounfla lou canou ,
Poun , poun, coumo la baflo countinuo.
I’ennemic efpauric d’uno talo balou,
Nou cerquo qu’a fugir, attrapo, tuo, tuo, tud.

C

17



18 DAPNTIS,
On crid’aprés que tout és féy ,
Bibo lou Réy , bibo lou Réy.
Rés n’és tan bél, &e.
DAPHNIES
Mouffu , pot-on bous demanda,
Coumen , ¢é perqual’abentuto,
Habirats lou pays?
JEANET.
Beni me marida.
DAPHNIS.
Qui prenérz-bous ayci?
JJEANET
. La béPAlcimaduro,
D APH NISZparr
Alcimadur> 6 fort trop rigourous !
J.E A N E:. T
M’an apréz quun Bergé lifazio lous elsdous ;
Que mioun amo fario rabido,
De poudé lou trouba.
D AP HNIS
Lon bezers deban bous.
Daphnis perdra puléu la bido,
Que de céda l'oubjet dount €l és amourous.

foivieicieiickiokiiimick iRkl hiiihiik

S € E NGO LIV

DAPHNIS, JEANET; ALCIMADURO.
ALCIMADUR Odins la conliffo.

A L fecours , al fecours . ..

FHESA INFESSE: i
Qualqu’un-de poou - s’ésplouro.
ALCIMADURO,
Qui pourra me falba ?
DAPH'N LS.
Quabets bélo Paftoure ?

ALCI MADILRO,..,

'n gros loup enrargeat que me.bol déboura.

e P



E ALCIMADURO. 19
DAPHNIS.

Nou crengats rés , per Darmms périra !
Dapbms pren lou [abre de Jeanet , & Jeaner senfugits.
ALCIMADURO.

Que fazéts-bous ¥ 6 courarge intrépido !
F! ba moeuri. Aleimadure toumbo ésbaneiiilo.
D APHNIS aprsabe aowmprar low Josp.
Lou Cél m’a preéftat foun fecours.

(£80.000.0°9060 000000010 000008000000899)

S C B N=Q -V,

DAPHNIS, ALCIMADURO ésbanoside,
DAPHNIS
A1RE

D A L loup cruél bous nou fiés pus feguido
Rebezets la clartat , oubjet de mas amours.
Aco’s Daphnis , que dounario fa bido,
Per {alba rant de bélis jours.
ALCIMADURDO.
ArzE. Per lou prérs de ma délibréngo ,
Que nou podi-jou bous aima ?
Més fe moun cor nou pot s’enflamma ,
Aura toutjoun de la récouneiflengo.
DAR HON ES.
Nou poudets pas m'aima? qual déplourable fort !
LCIMADURO.
Per bioratal fens’efpérengo ,
Cal puléu défira la mort.
ALCIMADUR O
Nou la défiréts pas, cerquats Pindifferénco.
Per la trouba nou cal pas grand éfort.




DAPHNIS

S =

AT T ST et

S CE'N*Q°V [,
DAPHNIS, ALCIMADURO,
JEANNET,PASTOUS.

JEANET.
Unt és aquél mounftré tarriblé ¢
Amics, acy m’és efcapat.
ALCI'MADURG
Daphnis , & qui tout es pouffiklé,
L’a coumbatrue, & I'a doumprat.
JAB - AN
Coumo Jeanet él és dounc inbencible ?
ALCIMADUROEJEANET.
Celebrars routis fa balou,”
Cantats un ta brabe Paftou.
CH'OR.
Celebrén routis fa balou ,
Cantén un tan brabé Paitou.

O danfo.
; A ALCIMADURDO.
A1RrE  Lous plazés dins lou bilatge,
Ban toutis recoumenga.
A Toumbréto dal fusllatge ,
Lous Paftous bendran danfa.
Daphnis foul per foun couratge,
Nous proucur’un fort tan dous.
El merito noftr’houmatge,
Es €l que nous rend hurous.
On danfo.
ALCIMADT URO.
Are. Bous fazets lou plazé de ma bido,
Agnels , nou crengats plus d’al loup la croautat,
Anars bound: fans pouu fur Pherbéto flourido ,
A baphnis, coumo jou debets la libertat.




Air .

AIRrE.

A1z £

E A LCI'MTAD'U'R 0,

Laus Pafbous ban coupa qualcos Erancos dalbres , per faire

uno gusrlande @ Daphnis.

JEANET E LOU CHQOR

Lou méchanloup, per foun rabarge
T'rop loung tems nous a feyt trambla :
Daphnis a prebéngut fa rarge,

Soulét n’a fapivt trioumpha.

Frapén d’al pé, barénla ma =

El és.’Herculée d¢l bilarge :
Frapéndal pé, baténlama,

Qu1 pourrio nou lou pas aima ?

21

On danfo.

SEGOUN COUPLET.

Per fayr'un ritche mariatge ,
Daphnis n’aura qu'a defira ;

Se jamai fe met en mepatge ,
Hurous’aquélo que l'aura.
Frapén d’al pé, baten lama ,
El és PHerculét d'al bilarge ;
Frapén dal pé , baténlama,
Qui pourrio nou lou pas aima ?

On danfo.

JEANET.
Anén, fansque rés nous reténo ,
Piélenta Daphnis al Segnou.
AP HNES
Aco’s bous douna trop de péro,
Nou meriti pas tant d’aunou.
JEANET.
Bous meritats regardaduro
De (uur lou bilacge alfemblat.
ﬂ P H .N I 3
Drabe falbat Acimadoro
Neu foui-je poun récoumpénfac P



DAPHNIS
ALCIMADURDO.
Nou pouders pus bous en defendré
Andts,, partets, brabé Paftou,
Tandis que recebréts lou préts de la balou ,
A mascoumpagnos bauc aprendre
C.0 que bous abets feyt per jou.
DAPHNIS
Alcimaduro me l'ourdouno
Faré coquely play ; d’'un Rey bal la Couroune.

Fi dél fegoun A&,
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ACTE IIFL

Lou Theatre repwéfento uno Plago entourado dalbrés,
¢ una ribiero dén low found.
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SC ENO I

ALCIMADURO.

= ’ﬂ ATIS SO me moun 1nd1lTerengo X
Cruel Amour , laiffo mefta s
5 Quan te boly fa rélifténgo,
Pu‘qu., countro jou t'irrita ?
Un cor que te bol efcoura ,
N’élprobo que pén’é foufirenge.
ILayllo me moun indifferénco;
. Cruél Amiour , layflo m’efta.

AlRE

SCENO [ B

ALCIMADURO,JEANET.
JeEv AN E-T.
Ouréto, aquan toun mariage?
Mori d’enbéjo d’y dan(a.
ALCIMADURDQ
Tout aco n’és quun badinarge,



DAPHNIS
Bous cerquats i bous amufa.
e A RS
Que bol dir’aquélo bourado ?

De Pamour de Daphnis tu nou podés doutra §
Apréts ¢o que vey dir, pérqué dounc héfira?

ALCIMADURDO.
Bous me bezets déterminado
A nou boulé pus Pefcoura..
JEANET
Ah ma fouréto , qual doumatge
De perdr’un ta brabé Paftou !
Tu fabés qual és foun courarge ?
Tu fabésqual’és foun amou.
Quan ’adoro fanfé partatge ,
Tu farmos countr’él de rigeu.
Ahma, &
ALCIMADRO.
L’Amour és un Diu trop tarriblé:
JEANET.
Tu cerquos trop a Pirrita.
ALCIMADURO.
Se jamai rénd un cor fenfiblé ;
Ma rafou faura refifta.
JE ANET,
Bézi Daphnis, adiu fouréeo ,
Y¢u te counféilli de Paima.
ALCIMADURDO
Ah nou me laifléts pas fouléto.
JEANET

La rafou te fuffis, rés nou pot t’allarma.

ALCIMADURDO. a
Jeanét, perqué bous en ana ?

SCENO



ALCIMADURO,JEANET.
JEANET.

S OURETO, 2 quand toun mariatge ¢
Mori d’embéjo d’y danfa.
ALCIMADURDO.
Tout acon’és qu'un badinatge ,
Bous cerquats a bous umufa.
JEANE T,
Que bol diraquélo boutado ?
Dz Pamour de Daphnis tu ne poudés doutra
Aprés go que v'éy dit, perque dounc hefiva ?
ALGCIMADUROQ.
Bous me bezéts déterminado ,
A pou pus boulé Pefcouta.
T AN BT
Arre. Ahma fouréto qual doumatge,
De perdrd’un tant brabe Pafteu.
"Tu fabes qual &s foun consange?
Tu fabes qual és founamou ?
Quan tadoro fenfe partatge,
Tu varmos countr’el de rigou,
Ah ma , &
A LCLM ADURO
L’Amour és un Diu trop térrible.
LEA NESE,
Tu cerquos a trop Virrita.
ALCIMADYURO.
Se jamay rénd un cor fenfible,
Ma rafou fcaura réfifta.
T EA NUE T
Bézi Daphnis , adiu fouréto,
Yéu te counfeilli de aima.
ALCIMADURDO

Ah! nou me laifféts

FAN
sas {ouleto.
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JEANET.
La raifou te fuffis , résnou pot rallarma.
E’l fore.
ALCIMADURO. 1
Jeanet , perqué bous en ana ?

T T T - ; ) n}.narmm-

S\JENO I1L

PH\IIS ALCIMADURO.
APHNIS

fk_ H ! demourats , bélinhuméno.
ALCIM ADUR 0.

Jeaner s’en ba , boli fégui fous pas.

s 4
DAPHNIS
Bouléts fégui Jeanet ¢ A h ma mort €s certéno !

Aco’s Parreft de moun t€pas.
ALCIMADURO.
Abérs la reft’embalauzido.
Daphnis y penfats-bous P
Que bous pot: rebent d’aquélo fantezido ?
PP e IS
Mon fort fera rﬂér 1s mal’hurous.
Arre. Qui pago lou tribut que déu aIa naturo,
Nou fouffro pas un gran tourmén ;
Mais aima f{an retour s bel’Alcimaduro,
Aco’s mourir a tout momen.
LCIMA DUR OQapar
Enratji qu’él fio ran fidélo.
DAPH NIS.
Hélas ! fan boulé m’éfcoura ,
Bous nou founjats qu™ 1 me quita,
Adiu Paftouro trop cruéle
AL C'.' IMAD L R O.

ﬂ"
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DAPHNIS.
Coufli,
Bous m’accufats de manqua de tendréffo 2
AIRE. Per bous prouba que mon cor és a bous ,
Bous éy fayt don de tout mon pafturatge ,
De moun troupél ; é de moun gous
E’ tout co qu’ey per heritatge.
Mon payr’apréts ma mort ...
ALCIMADURO.
Que diférs-bous ? Gran Diu'!
DAPHNIS
Bous dounara tout co qu’és miu.
ALCIMADUR O 2pars

Ah que moun am’és agitado !
N'y teni pus L,m ets , trop genérous Paftou.
- i fh I - o : _ r
Bibets ... Jﬁ‘;,nm . jué m’abets quitrado ¢

APHNIS
anet? Quenténdi~jou ! :
Bous cerquats moun ribal per coun ﬂ*rl;t moun.malhou
Per me defefpéra , per aun
Senfé pietar bezets moun
ALCI]

..‘iITJ. ma h i"O‘

Daphnis ...

DAPHNIS

on’ p, adiutiats inhuméno.
i

bol pus que la mort.

A TJCI]\-.T ADURO.
Bous nou m’entendets pas?

D

F e e

SHC«Ewiaaril V.
AEFECITMADUYUR O.
IJJ Ou c¢ruélm’abandouno

fi fugits, €l Yenba.; quefa , quedebéni,
F.lcun.,. lur’ hélas ! nou pot loa reteni!




a8 DAPHNIS

Moun éfprit s troublat , étout moun cor friffouno.
Moun frayr’ oun te fias bous ? aribats promptomen,

: Alcintaduro bous apélo.

Quaquel rétardomen

A ma doulou cruélo

Ajouto de tourmen,

SoCE N O V;
ALCIMADURO, JEANET.

ALCIMADTURO.

A H 7 Jeanet defpachats , béléu Daphnis trépaffo,
Anats couréts prés d’él
3 AN ECL
O fecours fuperflus.
ALCIMADURO.
Bous nou m’éfcoatats pas ? bous demouratsen plago ?
Ah que bous m’alarmats 2
FEANET
Helas Daphnis n’és pus.
ALCIMADUROQO.
Daphnis nés pus grand Diu ! Ab ! tout moun fang
{e glago
Are. Daphnis, moun cher Daphnis per termina
toun fore
Qualo rotjo te guido ?
Ma rigou te douno la mort ,
E> moun amour nou pot te redouna la bido.
JUEEA N IETY
Calmo te ma foaréro.
ALCIMADTURO:.
E’ coufli me calima ?
Yéui foili deféfperado :
JoE AR, T
Aco ’strop anima,




P AECTMADY RO %5
Tous regréts font perduts.
ALCIMADURO.
Al noum de Diu ; mon frayre ,
Anen trouba Daphnis , bolilou béir’encor.
1 E 3 NEST,
Tu n’y penfos dounc pas, prés d¢l que bos-tu fayre ¢
ALCIMADURDO.
De foun coutel , boli per¢a moun cor.
ITEA N E T
Grand Diu!
ALCIMADU URO.
Per fini meun martyro
Ségai la ratjo que m’in{piro.

CCRCOOUCO0N00000!: CRRCCOELCN0ECRAG
SCENO VL

DAPHNIS., ALCIMADURO , JEANET.
ALCIMADURDO.

A H'! Daphnis n’és pas mor.
DAPHNIS.
Paftouro mas amous »
ALCIMADURO.
Ah! bous m’abets troumpado.
JEANET,
Oul lido ta trifteflo,
Per efprouba toun cor €y boulgut r'allarma.
Perdouno ma fineflo.
ALCIMADUROQ aDaphnis,
Ey fait trop beyré ma fébléflo,
Per la boulé diflimula.
DAPHNIS.
Ah! ma felicitar paflo moun efperéngo ,
Paftouro , bous m’aimats , dégnats lou repéta.
A LG TN A DI RO
Yéu nou podi pus réfifta
A tan d’Amour ¢ de counfténco.
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DAPHNIS E ALCIMADURO.
Dvo. N’auray jamay trop de lezé
Ter celébra ta benbéill lenco ,
Amour , Ah! qualo récoumpénfo,
Moun cor natjo din lou plazé.
JEANET
Jantys Paftoureléts , aicy jouts la berduro,
Benets toutis canta I'amour d’Alcimaduro.

ks o X
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O SRGENOs V1.1
DAPHNIS, ALCIMADURO, JEANET.
PASTOUROS , PASTRES.

On danfo.
JEANET E LOU CHOR.
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E__, Ou Diu nenét és un embelinayre ;
Degus nou s’en pot garanti.
Lou trét qu’él bol nous fa fenti ,
Partde fa ma coum’un efclayre.
On danfo.
ALCIMADTUR O.
A1Re., Quand 'amour qgol nous enflama ,
Que fap pla coumo cal s’y prendre s
Es tant finét per nous furprendre,
Qu’en fadejan fap nous charma.
Que fert contr’él de {e defendre ?
Que fert contrel de s’anima P
Nou cal qu'un moumen per ayma ,
Nou cal qu’ur moumen per {e rendre.
On danfo.
D'APHNIS
Ah ! que Pamour abio rafou
Je blafla ma Paitouréléro,
1ay fayt de counquéto
vofco li fa pus d’aunou.




A:LCITMADURO,

Se dins lpu fejour de Cythéro,
Se mouftrabo moun fouleillér ;
Jufqu’al pus pitchotamourée,
Bouldrio Ia prene perfa méro.

VAUDEVILLE.

ALCIMADURO
JATS perlos, rubis, ducats,
Mas bélos Damos de Touloufo,
De bijous nou m’en chauti pas,
N’en cal pas tant per ;,{h‘hl_muf'o
Més, jouts PObirmél rir’ é canta
Ambé Daphnis deffus ’herbéto,
Beyre noftrés agnels brouta ,
Aco’s touto moun embejéro.
DAPHNIS
De la cour & de fous appas
Cerque qui bouldra la fourtuno ;
De grandou nou m’en chauti pas ,
El és foubent trop impourtuno.
A Alcimaduro.
Meés , 2 rout moumen bous charma ,
Ne bous pif'l" que d'amouréto ,
T")un un [mus playr’ c m us aima ,

De guerro nou m’en chauti |
eaner n’ay "“I as Il o"p'..u
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